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On prend (presque) les mémes et on recommence !

Déja évoquée entre la poire et le fromage d’un diner en
février 2020, lors d’un festival ou [kosmopoli:t] prenait
son premier bain de foule et était accueilli de moultes
sourires, cette extension a pris corps aprés un peu plus
de deux ans de travail chahutés par la crise sanitaire.

Si une extension est un développement .
; ; e o OPPEEC ] A ]
habituel pour un jeu de société, une maniere .

naturelle de prolonger I’aventure ludique,
¢a I’est beaucoup moins pour un outil de
médiation scientifique, et pour nous, les
linguistes, [kosmopoli:t] est avant tout un
outil de médiation ! Nous nous sommes
donc néanmoins embarqués dans 1’aventure
car, au-dela du plaisir de remettre le couvert
avec (presque) la méme équipe, cela nous
permettait d’utiliser les enregistrements
excédents effectués pour le jeu de base, ’

ainsi que de valoriser les premiers résultats

de la vie de médiateur scientifique de notre jeu, vie d’ailleurs
commencée avant méme sa sortie officielle.

Des dizaines de plats dans une vingtaine de nouvelles
langues attendaient donc patiemment d’étre utilisés, et des
nouvelles données ont été collectées aupres de scolaires
lors d’ateliers de médiation, couvrant encore une bonne
vingtaine d’autres langues. Nous sommes particulierement
heureux donc, qu’avec cette extension, les joueurs et leur
entourage aient désormais acceés a une centaine de langues
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et dialectes différents (si vous avez oublié ce que signifient
ces termes, rouvrez le livret de la boite de base ;0) ! Et nous
sommes plus heureux encore que ces Voix que nous avions
enregistrées puissent étre mises en valeur.

Parmi ces nouvelles voix, celles d’éleves, d’enfants, qui
pour certains reprenaient contact avec la langue de leurs
parents en la produisant, d’abord génés, puis aprés,
heureux. Des éléves qui se sont ouverts a la diversité
linguistique, et donc culturelle, qui les entourait. « Je
croyais qu’on parlait seulement francais et arabe au
collége » s’est exclamée une éleve dans un collége ou
nous avons recensé plus d’une cinquantaine de langues
différentes ! Plus de 80 langues différentes dans un autre
collége, nous-mémes étions loin de soupconner une telle
richesse. (voir la cartographie page suivante)

Ainsi, les voix que vous entendez dans |’extension « Petits
Chefs » sont celles d’éleves des trois colléges avec lesquels
nous avons collaboré lors d’ateliers autour de la diversité
linguistique :

Le collége Victor Schoelcher (La Duchere, Lyon 9 e),
le collége Gabriel Rosset (Gerland, Lyon 7 ),
et le Collége Jean Moulin (Villefranche-Sur-Sadne).

[kosmopoli:t] est né des actions de médiation scientifique du
laboratoire, de notre volonté d’explorer un nouveau format
et de toucher différemment le grand public et les scolaires.
Force est de constater, qu’aprés bientot trois années
d’existence, 1’objectif a été atteint. Dans cet intervalle,
nous avons réalisé une vingtaine d’actions de médiations
s’appuyant sur [kosmopoli:t], des projets courts d’une



artition des 81 langues par continent

(Uno langue soulignée est parlée sur plusieurs continents.)

AMERIQUE
1 arabe 1- anglais
S borbara 2. créola aniilais
3-bissa 3- créole guadeloupéen
% chasui 4-créole guyanais
5- créole mauritien 3- créole martiniquais
& créole réunionnais il
7- dan (yacouba) Zll
Ak 8- créole famiquals
9. doulo il
}?.m" 11- saramaka S &Y
12- ewondo »
13- fang
14-fon
15 haoussa
16- kabyle (tagbaylit)
17- kikongo
18- kinyarwanda CANADA
19- koyaka
20- k..om (cap verdien) U
21-lari
22 lingala |
23- malgache
24- malinké (mandingue)
25. ngbang
26 ngumba kwassio
27-peul
28- portugais EUROPE :
29- puny 1- albanais
30-sango 2. allemand A
31- :h[muh_oruls 3- anglais
2 S 4 bosnien
- somali g

34 soninké o ASIE
35- soussou 7- espagnol 1- arabe
36- swahili 8- francais 2- arménien
37- tachelhit 3- japonais.
38- tamazight (berbére) 4 khmer
39- tchaman (6brié) 5-kurde
40- tshiluba 6-lao
41-tsogo 7- mandarin
42-twi 8- penjabi
43- umbundu 9- tamoul

wobé 10- thi
45- wolof 11-ture
46- yoruba 18- ukrainien 12- vietnamien

LS (S

52,9% 20,7% 13,7% 12,7%



llege Gabriel Rosset, Lyon 7éme (Frane)

Rosset, en collaboration avec Jennifer Krzonowski
et Egidio Marsico du laboratoire Dynamique Du
Langage (CNRS, Lyon2). Réalisation par Héloise
Therrat (LabEx ASLAN).




demi-journée, mais également des projets longs s’étalant
sur plusieurs mois. Et ce n’est 1a que la partie émergée de
I’iceberg, car [kosmopoli:t] s’est ouvert une troisiéme voie,
en tant qu’objet de médiation en tout genre, voie dont nous
n’avons eu, au gré¢ du hasard, qu’une connaissance trés
parcellaire. Des voix nous ont ainsi conté qu’il pouvait
étre outil de team building en entreprise, objet éducatif et
pédagogique et méme objet ceuvrant pour la paix...

Les Petits Cahiers Peace-Games-
n°5 : Linclusion Catalogue
au ceeur des Page 34
apprentissages
par
Team Ludens

Citons enfin, une action de médiation originale que nous
avons menée avec une classe de terminale en bac pro
cuisine et service, du lycée professionnel Héléne Boucher
de Vénissieux. [kosmopoli:t] a été joué¢ en mode « réel »
dans un restaurant improvisé au lycée, ou les cuisiniers,
maitres d’hotel et serveurs étaient dans des espaces séparés
et simulaient ainsi leur future activité professionnelle !

En guise de conclusion...
Aprés trois années d’existence de [kosmopoli:t], il est

plaisant de constater a quel point les objectifs qui ont
présidé a la naissance de ce projet ont été atteints. Toute
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I’équipe a su garder le cap, malgré la complexité du
projet, afin d’aboutir a cet objet qui est tout a la fois un
jeu de société et un outil de médiation scientifique. Quand
on vous disait que les planétes s’étaient alignées...

NEWS :

Sachez que [kosmopoli:t]l s’exporte ! En effet,
il existe deésormais une version allemande et
une version japonaise, et la version canadienne
verra le jour prochainement. A noter que dans la
version allemande, les langues de France ont éte
remplacées par les langues d’Allemagne, c’est donc
a la fois le jeu de societe et I'outil de mediation
qui a ete traduit !

Pour vous donner une idée de ce a quoi peut ressembler un
atelier de médiation autour de [kosmopoli:t], n’hésitez pas a
aller voir ces courts films réalisés par Christian Dury :




EN 6 SECONDES -

(Décrypter la magie qui donne la parole aux enfants, définir les )
différentes étapes d’acquisition de leur(s) langue(s), identifier les
possibles pathologies, comprendre 1’entrée dans la littéracie. Ce
sont l1a quelques-uns des thémes étudiés par les chercheurs en
| acquisition du langage.

L’acquisition du langage est un processus naturel complexe,
qui commence avant méme la naissance ! En effet, déja in
utero, I’enfant percoit les voix qui I’entourent et commence a se
sensibiliser a sa (ou ses) langue(s). Tres vite, il sera méme capable
de distinguer sa langue parmi d’autres.
Les grandes étapes de ce processus sont désormais bien identifiées,
on sait que ’enfant met progressivement en place les unités de sa
langue, des plus petites aux plus grandes. Bien stir ce n’est pas
aussi séquentiel que cela, surtout au niveau de la compréhension de
la parole, tous les niveaux de langues se développent en parallele.
Néanmoins, pour ce qui est de la production de la parole, ’enfant
commence a s’exprimer avec des sons et des syllabes, c’est la
phase dite de « babillage ». Puis il utilise des mots seuls, qu’il
combinera ensuite d’abord en petits groupes, et enfin en phrases,
le tout en seulement 36 mois !
~—

TRUCS ET ASTUCES ?

« Parler avec I enfant

: : nsons, comptines
o bruits, musiques, chansons, 1on des mots.
+Lui fire entendrs &5 into,nation exagérée, pauses Jongues, accentuation de

. rosodie : . .
L au de développement : mots fréquents, concrets,

« §’adapter & son nive
phrases courtes, simp}es
« Bviter le parler bébe

« Valoriser ses tentatives :
« Lire ou raconter des histoires

de communication



b4

EN 6 MINIITES ¢

(" On sait ¢galement que le développement du langage se fait en lien avec )
le développement cognitif, sensoriel, moteur, émotionnel et social de
’enfant !

Les études ont montré qu’une grande variabilité est observée entre
les individus. Ainsi par exemple, certains individus produisent leurs
premiers mots a 1’age de 8 mois alors que d’autres ne les produiront pas
avant 18 mois. Cette variabilité s’ observe dans 1’age d’atteinte des étapes,
dans le rythme (ou la durée) des étapes et dans les stratégies préférées.
Cette variabilité serait attribuable a différents facteurs (par exemple, la
sensibilité aux otites - qui assourdissent parfois fortement un individu sur
des périodes limitées mais répétées, le sexe, le nombre de fréres et sceurs,
le rang dans la fratrie, la quantité, le type et la qualité d’exposition a la (ou
les) langue(s), le mode de garde, les intéréts de 1’enfant, etc.).
Lenvironnement, et plus particulierement I’environnement linguistique,
dans lequel évolue 1’enfant a une importance toute particuliére sur son
développement linguistique. Ainsi, le nombre de langues auxquelles
I’enfant est exposé, la quantité et le type de messages qu’il entend (dans
chaque langue), la quantité et le type de messages qui lui sont adressés
(dans chaque langue), la quantité et le type de messages auxquels il est
invité a répondre et comment (dans chaque langue) ont une influence sur
le développement linguistique du jeune enfant. Les enfants a qui on parle
le plus sont aussi ceux qui produisent leurs premiers mots le plus tot.

Un enfant peut acquérir deux ou plusieurs langues simultanément s’il
¢évolue dans un environnement multilingue dans lequel il a I’occasion
d’entendre et utiliser plusieurs langues. Le bilinguisme est reconnu
comme présentant des avantages certains tant du point de vue de la
construction de I’identité et des liens familiaux, que du point de vue du
développement de compétences cognitives telles que, par exemple, la
flexibilité mentale entrainée par le fait d’avoir a alterner entre les langues.

ir s histoires .
“Lisamein dre, poser des questions

i [ i er : atten
« Lui donner 1’occasion de parll ey
« Nommer les objets €t les personnes qui

« Lui dire ce que Vous faites

« Corriger en passant, reformuler ce que Ienfant dit




A ) A )
e Sa[[e40q oas L e SI[[P404

0AS PURNMOTEI.T cp souuosuo) 6z SPuuosuoy)

axe3uly a13ojoydaoyy  srSofouoyg axeIuLy srSojoydaoy]  I1Bofouoyyg

Sdanajnooy Ip SJanajnooy Ip

%@% sureooJeui erodsei( %@%ﬁ Juresodeui erodsei(
4 4 Gee

ALPBTY s0de|]

anbrsrurog
eae ‘anbrjeisy-oazy Aae

€-6€9 °s1 gejrey * €-689 °51
/QQ/\\\\UHM/A ﬁ#\ (GRS

B o frxsmzet, B

anbryrutog
‘anbrjeisy-oayy
L orIuiey

efirep-Te

2014498 2WIXNI( SUVP JuasAd :

asnq ap nal a3y suvp Juasa.d :

saMb Y] SV sanb1ay




; EELLE) o mﬁ—eh&»ﬂ
AVWg’ QMMW—.—:GMNQAQ ﬁv me:ﬂ@m:@g
eNaaﬂ%m

ar3ojoydaoyy  arSofouoyg

Y
jueuINSHE e SI[[A04
I[[PUUOIXI[ gy sIUUOSUO)

srSojoydaoy]  I1Bofouoyg
SO

9

SJnajnaoy Iap

(urewiuinog ey 2p

I[BA) PLIBTY

dJqJaog

qey ‘anbigeIsy-oayy LISV

- €-689 oI
£ : aaaquag

TS I ) qsz ‘anb3eIsy-oa3y

: g-689 0] : o[IuEg

] gty o~
El wmsteqbe T

4] AIGISG
o JySIzewre

Y




A
ez SI[[PA0q

AOS S b [z Seuuosuo)

axeluly ar3ofoydaoyy  srSofoucyg

Sdanajnooy Ip

SUOTI
] ¢

[e32u2g ‘2ung
‘QUIOALP 232)

{104 S

Y

2PUCK
,ow:aU.ha@mZ
 oprrureg

ureq
* €-689 °51

&~

TS

=

N e TN

W\

1 : BIRqu

zI me:who\”/

, N a5y
0AS b N A g1 Soumosuo)

axeIuAg srgoroyduoyy  s18ofouoyyg

SJdnajnooy ap

DIAL[Og DUIIUIBIAY

Aengeaeq

=05 YU Ueured

ans dng,
* €-6€9 °51 vesd Lt §

=]




%
g 'y SI[[P4A0p
OAS PIMOTETY], gg Soumosuoy

axe3uly ar3ojoydaoyy srSojoucyg

Y
2 , E
b 7(euuorxay j o1 sa[[akoq

QIPIA ‘QOAS ¢z SOUUOSUO)
axeIULS

srSoroydaoyy  I1Bofouoyyg

Sdanajnooy Ip

SUOTIUE
€

TWOTIATED

SJnajnorog ’p
ammbany ‘o1ulA0[g
‘autop
SEL N
‘oAo0soy

uno.Jauie’)

ou W,) Oww IZJd um.— -9 _.LMI.OMM

ow:eu-w-_o:mm
309 ‘08u0)—IIBIN

: £-689 ©S1

b 3 Py

To\> 0 IS

[zl

¢ opprwreg

soq QU opuj

: g-689 osI ¢ oprwreg




L2 Q%OJJ
0AS AQS  o3uen ok s
> 3 ez WOH—:QM:GU

axeIuUAg a1opoydaoyy ar8ofouoyyg

A
0AS guennn8sy S SPTIPACA
0z Seuuosuo)

axeuly srSofoyduoyy  arSofouoyg

SJdnajnaoy ap

SJN33nooy Ip e
eqn) ‘vory
€3IS0)) ‘IIY) ‘ozI[Pyg
‘TIs2ag ‘orarjeqg
,3=_.—=3JL<< ‘Qaaopuly

QUBTUA[[Y

sugedsy » 2iquiojor)

anbruew
nap ‘uaadoana-opuy

* €-689 °51 LA |
"
[=]

Ry

Qﬁﬂ-—uﬁﬁ
eds ‘Quuddoana-opuj

* €-689 °51 Uad L |
G "«

[=]

X3




=¥

sjueuUIIN[SHE sa[[eAop

2 ?jueosy

¥l
gz Souuosuo)

OAS

aXeIUAS a130joydaoyy  orSofouoyg

SJdnajnaoy Iap

STEOT[L
0%

uuog ‘eueyy

o3oj,

emy
,ew-cnvlaowmz
< oTTwEg

IMI

* €-689 °S1

¥
oL SI[[PA04
gy souuosuo)

AOS

Jjue[osL

axeIuULy srSojoydaoyy  I1jofouoyg

SJanajnaoy

TeSoueg

C000%

auIng

Y

2PUE
pet ‘oBuon)-JaB 1N
- €-689 °s1 -l |
x#\ 2
Ww 5
eyurpueur /
4 =) L)

1Y

N

[=]

X530,




¥

g zL SI[[PA0q
0AS S b g Seuuosuo)

axeluly ar3ojoydaoyy  srSojoucyg

mh——@ﬁ-nueﬁ 01
muan_w.m” .@HW.MME UIudg ‘unoJaure’)
> @e . PEYRL ‘BLRBIN

JOBIN

anbipeyay,
ney ‘anbrjeisy-oazy
: £-689 oS] ¢ arqIureg
uﬁ» D
Vﬂ " I

W S

5]
mma @@@g @@&@%ﬁ

=Y

g o1 SI[[e404
0AS GG A gz SoumoOsuO)

axeIuUAg srgofoydaoyy  s18ofouoyyg

sanajnooy Ip oy
39 Quio], oe§

.v:mzwssa..ﬂ.awneu

‘operaozenha suing
‘unoJaure’)

uoqes

cm:env‘w:e:mﬁ
uey ‘0Bu0)_JaBIN

L €-689 o8] ¢ o[[ruiey

. Ul
k4
g our Surey




eNaaﬂ%m

A N
v~_4—._=0rl=r— h WOMAU °>
e T 2> SIUHOSUOY)

arjojoydaoyy  arSofouoyg

SJnajnaoy

(e3e

.:.;mtﬂmm —Momwjtm.r- mﬁm;hOwGu.*v le—ﬂw‘m

& JuBUIOY
* ‘Quudddoana-opuj

: oprwrEg

=t
5] | XYY
¢z souuosuo)

4

a[[ouuOILs

0AS

axeIuUAg a1opoydaoyy drSofouoyyg

moN:mva:nvcH 01 vwant——-_‘buh

‘d13800) ‘U

Ue§ ‘UeIIIe) ‘assIng

uTuioy
€31 ‘auuardoany-opuj
L €-689 os] : QMHHE.&W

G e

[zl

X530,




a[PNIuaE ¢ Sa[[eAoy

S0A ‘Q3uUEUIINIBBY 6z SPumosuo)

axeluly a180poyduaoyy  arSojouoyg

Sdanajnooy Iap

gz

JBISESEPEN

Y

QuUUAISUAoJ-0AB e
3pd ‘UUIISIUOIISNY
* €-6€9 °51 i |

; YL [

"

me:w%n\”/
T | k4
0AS bl bl |z Souuosmo)

axeIulg a18ofoyduoyy  a180[ouoyg

SJanajnooy Iap

URU3IL, ‘pueyrey]

ey .w-—umwﬁml.ﬂlct—wﬂ—_dw

* €-689 °s1 SR |




e
AOS asueupnpspy 1 PIPAA

ze souuosuoy)

axejuly srSoroydaoy Irjofouoyyg

SJanajnooy Ip

@:ow:ez

eIy -[oBUO]
‘anbresyy
: £-689 oSl ¢ oppruEg

uoui

O =—ne

[zl

Rty

=¥
0AS ajueursn88y 6 SI[[A04
¢ seuuosuo)

axejuly s130joydaoyy  arSorouoyg

sJnajnaog

@@@@M% srquicy ‘[eSoudg

srquig ‘eHIus nessig-oauIng

anbrjuesy
,ow:eU.houmZ
: €-6€9 os] : ofrwrey

&

Ajui

(AN

[zl

mel T Rforeun




L
0AS JjuBUIIN|IBY Z se[eAop
¢z Souuosuo)

axeIuUAg argopoydaoy  s1Sofouoyyg

SJanajnaoy

o00SY

uoqes

ew:eulw.:.:wmm
afux .ow:oUI.-ame

& m-amc iy J i |

m 7 QU AWIO
= gmIuodun

N

=
uorjEXyyns go SI[[e404

0AS 23103 2] Seuuosuo)

axeIuUAg srgofoydaoyy  s18ofouoyyg

SJnajnaoy Iap
> JOBIN ‘0BOL, ‘T
%@% ‘eueys) VII0AL P

-03g) ‘uruog

osej euryang

ang
soui ,ow:onvl.uewmz

* €-689 °s1 & a:m.:um

IO

JOOUI

7




axeIUAS arSoroydaoyy

%
L5 XYY
souuosuor)

ar30 0u0OYy g

IxeIUA arSofoydaoyy

1

SI[[PA04
souuosuor)

ar30 0u0Yy g

SJanajnooy Ip

SJanajnaoy Ip

* €-689 °51

5

[=]

Ty

: opprureg

* €-689 °s1

=

: ofpyureg




=¥
g | SI[[P4A0q

, B e aa
0AS i o £ 3 pz Seuumosuor)

axeluly a13ojoydaoyy  srSojoucyg

SJanajnooy Ip

aqzn() ‘dISSny
‘droSuoy ‘aury)

uejsyyezey

Y

ey sany, ‘anbresyy

* €-6€9 °S1
"

¢ opprwreg

[zl

=¥
uorjeXyjns - SI[[PA04

0AS aa0y 0z Soumosuo)

£2.4% LN srofoydaoyy  I1Sofouoyg

SJNajnaoy Iap (9]
noug ‘duedng
‘astEduEay auedng
‘Poueay ‘ousedsy
‘dIquio[on) ‘drAI[Og
PUIIUIBIY ‘dadopuy

S219

ue uioy
Jod ‘Quudlddoana-opuj

* €-689 °S1 * orrrmeg

R

[ .




1

AOS ajueurynagy Sl Sa[[a40p
Jg Seuuosuoy)

axeulyg srofoydaoyy  I1Bofouoyyg

SJnajnaog

ags aany ‘enbresyy

* €-689 °51 G |

£T 2004

e L5 | XYY
¢p sSoUUOSUO)

axeIuUly arfofoydaoyy  arSofouoyg

sJnajnaoy Iap

wml.mn_v:m

Y

IAR[S
snJ ‘auuadoany-opuj

* €-689 °51 S |

=]




meﬂaha\”/

sauuosuo)

uorIyEX y
A X 2
0458 2303 G

axejuly ar30joydaoyy  srSofoucyg

Y4

Sdnajnooy Ip

Juol
qrv

loansj-o
ths doany-opujy

* €-6%9 °51 LA |

=y

3 zL SI[[2A04
0AS A E A 7 souuosuony

IxeIUAg arSooyduoyy  a180[ouoyg

SJdnajnooy Ip

SO
gz

surestayeajud’) anbryqndoy

AUUIINBUEYN()-EME UL
Ses -epy ‘ofuon-taB1y

* €-6%9 °51 gelrey




%
< e 5] | XYY
OAS pusnn IRy, 1§ souuosuo)

axejuly ar3ojoydaoyy srSojoucyg

Sdnajnooy Ip

IO
A

uoruny

TEOSESEPRY ‘9330AC]

SaJouion)

4

ew:eu-w_:.:mm
,ow:oUlhaw IN
: g-689 OS] ¢ oprmeg

O " IR

fpz

5]

efizeSungs

o
: e SI[[A0q
0AS A A g SPuUNOSUOY

axeluly srfofoydaoyy  arSofouoyg

SJnajnaoy

000TIY

33304R ]

ewﬁeU|w=c=wH

.ow:oglhowmz
: oprrureg

Aﬂkm
* €-689 °51

29—

ot STRICYBTL
[=]

metl  QAORUIIYS




[

nieqbey 2L
4 M@c;, ,@ﬁg\@ﬁ Dol

LTI 200

12 ma:eho\v/

12 souuosuor)

¥

0AS SPETEY

oxejudy  orfopoyduoyy  orSopouoyqg

=
uoIjEXYIns  zy SI[[2404

AOS

a3a0g pg Seuuosuo)

SJNIINI Avﬂ 01
axeIuUAg argoroyduoyy  s18ofouoyyg

a8poqure)

‘QrueuLIIg

MQ—=QH=U°H 0‘
SMUBUIITY DI EIISDY
ey ‘opueyreyy,
“modeBuig ‘drstere)]

‘eyue] LI§

IpuEIrEn],

1e], ‘repey-Tey

apuj 3

: 8-689 OS] Rt |

E) E ) e
ures UUITPIABI(]

* €-6€9 °51
G ="

SR |

=]

X530,




meﬂa%e\»/

: L
AOS J[PuUHoISNy z¢ souuosuan

axejuly a130joydaoyy  srSojoucyg

SJdnajnooy Ip

ST wepros
ey ‘Tanoqiiq ‘22ry3kayg
g

ardorysy

anbryrurag
‘anbrjeIsy-oazy

¢ opprwreg

mw:ehe\wz
5 R0 ¥l
0AS g h , seumosuon

AxeIUAg arfooyduoyy  a180[ouoyg

SJN3ajnooy ap

A ouryy
A -uoy] ‘onbryersy-oassny

* €-6€9 °S1 LR |

/,\()J/Q 00— =~

=]




12 SI[[P4A0q

AOS Aibgpte 2 J¢ soumosuo)

axeIuAg a130joydaoyy  srSofoucyg

SJdnajnooy Ip

uejsIyeg

auuakay-opujy
pon ‘ouuaddoany-opuj

: g-689 osI ¢ opprureg




=Y
o1 SI[[P40p

OAS ajueos]
¢z Seuuosuo)

axejuly ar3ojoydaoyy  srSofoucyg

SJdnajnooy Ip

AIsAeTe]
‘uemiey, anodegurg

suryy

anbrjrurg
WU Aaﬁmawwﬂm?e:mw

: £-629 os1 : oprureg
G "

=y

0AS agueun sy Sl sa[[eAop
(11 mv:=5w=°u

£2.% LN arfofoyduoyy  a180[ouoyg

SJn3ajnorof

oguoy

np anbijessoudq
@@@Mﬂﬂwﬂw anbrpqndoy

uoqeg

ew:onv‘m:e:wm—
nnd ‘oBuo)—aeBIN
* €-6€9 °s1 ejprare g

D

e RN

- numnd
@
B nundif




-

Tr
ombmosoapc et souvcmrs...

Z QWS

NARGIL
mongol khel



GAUHAR
qazaq il




Remerciements

DDL remercie : Les voix de ’extension (anciennes et nouvelles) : Abdul Karim, Adama, Adin,
Alpha, Amélia, Amira, Anetta, Badice, Baya, Chaudary, Claudio, , Clément, Daina, Damien,
Darina, Dorje, Elisban Diario, Fabrice, Fran, Franck, Gabriella, Gauhar, Guy Roger, Hai Anh,
Haroun, Hawariat, Héléne, Ibrahim, Ilmije, Jakube, Jean-Claude, Jeronimo, Jessica, Jinke,
Jon Ander, Kodzo, Lea, Liliana, Louise, Luce, Maaike, Magdalena, Marie-Noglla, Massoud,
Mohamadou, Mohamed, Nargil, Natalia, Nazmine, Nichuta, Nicolas, Paritz, Rosh-Axel, Saliha,
Salimata, Sephana, Serhat, Sophie, Sylvanus, Thania, Vincenzina, Yagana, Yaneth Maritza,
Zakaria

Merci aux enseignants et aux éléves qui nous ont permis de réaliser de beaux projets :

- College Victor Schoelcher (Lyon La Duchere)

Maaike de Lange, Nicolas Salvador et leurs éleves : Adama, Adin, Chaudhary, Clément, Daina,
Héléne, [lmije, Lyna, Marie-Jessica, Nazmine, Paritz, Salimata, Sephana, Thania et Zakaria

- Collége Gabriel Rosset (Lyon 7e)

Amélie Marconnet, Benjamin Cartron et leurs éléves : Abdelwahid, Ahlem, Ahmed, Aliyah,
Alpha, Amira, Badice, Djibril, Elmir, Evann Jean-Marc, Haroun, Idriss, Tkram, Ilyhann, Imen,
Jeanne, Julien, Khalil, Louis, Mamadou-Lamine, Mélissa, Mohamadou, Mohamed Tameur,
Nolane, Nour, Nourane, Oxana, Sarah, Serhat, Sief-Eddine, Sofia, Sofiane

- Collége Jean Moulin (Villefranche-sur-Sadne)

Catherine Péron et Maélle Delzanno et leurs éléves : Abdeljalil, Adam, Ahmed, Amélia, An-
Incha, Asma, Belinay, Cosmina, Emine Sude, Gemima, Hamza, Hassan, Inas, Ismaéla, Issa,
Keera, Kemal, Klayann, Léo, Medine, Mehmet Emin, Mikail, Mohamed, Mohamed, Mohamed,
Musa, Nesrine, Noh, Rafagl, Rania, Rayan, Rime, Ritedj, Sajida, Sayf Dine, Sékou, Solaiman,
Yagana, Youssef, Youssef, Yozge, Yozgyur

- Lycée professionnel Hélene Boucher (Vénissieux)
Jean-Christophe Watelet et ses éléves de la section restauration et service.

Merci a Sophie et Marion, présentes dans I’aventure méme de loin ! Merci a Florence, toujours
la quand il faut. Merci a quelques usual suspects : Christian Dury, Justine Chapelon Sylvie
Nouguier-Voisin, Denis Creissels, Patrick Mouguiama-Daouda. Ainsi qu’a quelques nouveaux :
Christine Perego, Mathilde Delarue, Thierry Auzer, Michel Kneubiihler.

Un merci tout particulier a Alexandre Beduc.

Florent remercie : Un merci sans limites a tous les joueurs qui nous ont fait vibrer en accueillant
avec tant d’amour [kosmopoli:t], et un merci amoureux a tous les amis ayant permis le
deéveloppement de cette extension. C’est une aventure humaine avant d’étre une histoire ludique
et scientifique ! Et la plus grosse dédicace a mon petit chef Jean !

Stéphane remercie : Un tendre merci a Florent et Julien ainsi que Sebastien, Egidio, Jennifer
et Emilie, merci d’avoir partagé ce second chapitre de ce si beau voyage. Merci aussi a tous
les joueurs qui nous accompagnent et nous soutiennent. Bisous a Lise, Liam et Lois pour leur
soutien.

Julien remercie : Un trés gros merci a toute I’équipe du labo DDL pour avoir remis le couvert
avec autant de plaisir et de travail : Seb, Egidio, Jen et Emilie. Un merci d’ami a Florent pour sa
complémentarité sur ce nouvel exercice de co-création : on a su a tour de role répondre présent
lorsque I’autre n’y était pas vraiment ! Et un immense merci a Stéphane pour son investissement
au-dela de son toujours excellent travail d’illustrateur. Je vous aime quoi, équipe [kosmopoli:t] !



